O b e c   Š a r d i c e

 
Obecně závazná vyhláška Obce Šardice č. 2/2005
ze dne 16.11.2005
O místním poplatku za provoz systému shromažďování, sběru, přepravy, třídění, využívání a odstraňování komunálních odpadů 
na území obce Šardice
 

 

Na základě  § 14, odst. 2 zákona č. 565/1990 Sb., o místních poplatcích ve znění pozdějších předpisů a na základě § 84, odst. 2), písm. i), a § 10, odst. d) zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení) ve znění pozdějších předpisů se zastupitelstvo obce Šardice dne 16.11.2005 usneslo vydat tuto obecně závaznou vyhlášku:

 

 

I.
Základní ustanovení

 

V souladu se zavedením systému shromažďování, sběru, přepravy, třídění, využívání a odstraňování komunálních odpadů vznikajících na území obce Šardice, včetně systému nakládání se stavebním odpadem zavádí se místní poplatek za provoz systému shromažďování, sběru, přepravy, třídění, využívání a odstraňování komunálních odpadů na území obce Šardice,  (dále jen poplatek).
 
II.
Poplatník

 

1.

Poplatek za provoz systému shromažďování, sběru, přepravy, třídění, využívání a odstraňování komunálních odpadů platí:

a)      fyzická osoba, která má v obci trvalý pobyt; za domácnost může být poplatek odveden společným zástupcem, za rodinný nebo bytový dům vlastníkem nebo správcem.

b)      fyzická osoba, která má ve vlastnictví stavbu určenou nebo sloužící k individuální rekreaci, ve které není hlášena k trvalému pobytu žádná fyzická osoba; má-li k této stavbě vlastnické právo více osob, jsou povinny platit poplatek společně a nerozdílně, a to ve výši odpovídající poplatku za jednu fyzickou osobu.

2.

Za nezletilé a nesvéprávné osoby platí poplatek zákonný zástupce.

 

III.
Sazba poplatku
 

Sazba poplatku činí celkem 380,- Kč za kalendářní rok a je tvořena:

a) z částky 130,- Kč za kalendářní rok stanovené v souladu s § 10b, odst. 3) a) zákona o místních poplatcích,

b) z částky 250,- Kč za kalendářní rok stanovené v souladu s § 10b, odst. 3) b) zákona o místních poplatcích na základě skutečných nákladů obce předchozího roku na sběr a svoz netříděného komunálního odpadu. Rozúčtování těchto nákladů je uvedeno v příloze č. 1 této vyhlášky.

IV.
Platební období a platba poplatku

1.

Platebním obdobím je kalendářní rok.

2.

Splatnost poplatku je stanovena ve dvou stejných splátkách, a to tak, že první splátka je splatná ke dni 15.2. běžného roku, druhá splátka je splatná ke dni 30.6. běžného roku, pokud nebude uhrazen jednorázově k 15.2.

3.

Poplatek je povinen uhradit poplatník. Za domácnost může být poplatek odváděn společným zástupcem. Tyto osoby jsou povinny oznámit jména a data narození osob, za které poplatek odvádějí.

4.

V případě změny místa trvalého pobytu nebo změny vlastnictví stavby, která je určena nebo slouží k individuální rekreaci v průběhu kalendářního roku, se uhradí poplatek v poměrné výši, která odpovídá počtu kalendářních měsíců pobytu nebo vlastnictví stavby v příslušném kalendářním roce. Dojde-li ke změně v průběhu kalendářního měsíce, je pro stanovení počtu měsíců rozhodný stav na konci tohoto měsíce.

5.

V případě úhrady splátky poplatku v plné výši v době před změnou místa trvalého bydliště nebo změny vlastnictví stavby vrátí správce poplatku na žádost poplatníka poměrnou část poplatku, je-li vyšší než 50,- Kč. 
 

V.
Oznamovací povinnost

1.

Poplatník je povinen ohlásit vznik poplatkové povinnosti do 30-ti dní od jejího vzniku. Povinnost se považuje za splněnou v případě, že je občan hlášen k trvalému pobytu v obci ke dni 1. ledna běžného roku. 

2. 

Poplatník je povinen oznámit správci poplatku veškeré skutečnosti, které mají vliv na vznik a zánik poplatkové povinnosti, platbu poplatku, osvobození od platby poplatku, do 30-ti dní.

3.

Při plnění oznamovací povinnosti je poplatník povinen sdělit správci poplatku příjmení, jméno, bydliště, rodné číslo, data narození.

4.

V případě úhrady poplatku společným zástupcem dle hlavy IV., odst. 3, je tento povinen oznámit údaje o poplatnících dle hlavy V., odst. 3, za které poplatek odvádí. 

5.

V případě dítěte vztahuje se oznamovací povinnost na rodiče dítěte.

 

VI.
Osvobození a úlevy

1.

Od placení poplatku jsou osvobozeni 

a)      v rodině, kde počet dětí mladších 18 let přesáhne počet 2 dětí, je osvobozeno třetí a každé další dítě v rodině,

b)      dítě v roce jeho narození

c)      občané, kterým byl trvalý pobyt úředně zrušen a změněn na adresu „Šardice 601“, pokud se na území obce prokazatelně nezdržují.

VII.
Prominutí poplatku

 

1. 

Správce poplatku může na žádost poplatníka z důvodu odstranění tvrdosti poplatek nebo jeho příslušenství zcela nebo částečně prominout, zejména:

a)      v případě dlouhodobé léčby v sanatoriu či obdobném zařízení, delší než 6 měsíců,

b)      v případě přihlášení poplatníka k trvalému pobytu v průběhu roku, pokud předloží potvrzení o úhradě poplatku v místě předchozího bydliště

2.

Skutečnosti rozhodné k prominutí poplatku musí poplatník prokázat.

3.

Na prominutí poplatku není právní nárok.

 

 

VIII.
Správa poplatku

 
Správu poplatku a řízení ve věci poplatku vykonává obecní úřad Šardice, přičemž se postupuje dle ustanovení zákona č. 337/1992 Sb. o správě daní a poplatků, ve znění pozdějších předpisů, pokud zákon č. 565/90 Sb. o místních poplatcích ve znění pozdějších předpisů nestanoví jinak.

 
 
IX.
Sankce

 

1.

Včas nezaplacené (neodvedené) poplatky nebo jejich nezaplacenou (neodvedenou) část může obec zvýšit až na trojnásobek.

2. 

Pokud poplatník nebo plátce nesplní svoji poplatkovou povinnost stanovenou touto obecně závaznou vyhláškou, lze dlužné částky vyměřit a nebo doměřit do 3 let od konce kalendářního roku, ve kterém poplatková povinnost vznikla.

3.

Za neplnění povinností nepeněžité povahy vyplývající z této obecně závazné vyhlášky je možné uložit pokutu dle § 37, zákona č. 337/92 Sb., zákona o správě daní a poplatků.

 
 
X.
Společná a závěrečná ustanovení

 

 

Pokud není touto obecně závaznou vyhláškou stanoveno jinak postupuje dle zák. č. 565/1990 Sb., o místních poplatcích ve znění pozdějších předpisů a zák. č. 337/1992 Sb., zákona o správě daní a poplatků ve znění pozdějších předpisů.

 

 
 
 
XI.
Účinnost a zrušovací ustanovení

 
1.

Tato obecně závazná vyhláška nabývá účinnosti dnem 1.1.2006.

2.

Nabytím účinnosti této vyhlášky se ruší platnost obecně závazné vyhlášky obce Šardice

č. 3/2004 O místním poplatku za provoz systému shromažďování, sběru, přepravy, třídění, využívání a odstraňování komunálních odpadů na území obce Šardice

 

Schváleno zastupitelstvem obce Šardice dne 16.11.2005.

